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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2018/...

2018 m. balandzZio 18 d.

dél tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslauguy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

! OL C 34,2017 22, p. 106.
2

2018 m. balandzio 12 d. Tarybos sprendimas.

2018 m. kovo 13 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir
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kadangi:

(D) nedaug tarptautiniy siuntiniy ir kity pasto siunty siunciantiems siunt¢jams, visy pirma
mazosioms ir vidutinéms jmonéms (toliau — MV]) ir privatiems asmenims, taikomi tarifai
tebéra palyginti dideli. Tai daro tiesioginj neigiamg poveiki naudotojams, kurie siekia gauti

tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugas, visy pirma e. prekybos srityje;

2) Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 14 straipsnyje pabréziama
bendrus interesus tenkinanc¢iy paslaugy, kaip antai pasto paslaugy, vieta, uzimama tarp
Sajungos bendryjy vertybiy, ir jy vaidmuo skatinant socialing ir teritoring sanglauda. Jame
nustatyta, kad turi biiti riipinamasi, jog tokios paslaugos bty pagrjstos principais ir

salygomis, kurios leisty joms atlikti savo uzduotis;

3) prie Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) ir SESV pridétame Protokole Nr. 26
del bendrus interesus tenkinanciy paslaugy taip pat pabréziama, kad pagal SESV
14 straipsnj bendros Sajungos vertybés, susijusios su bendrus ekonominius interesus
tenkinan¢iomis paslaugomis, apima naudotojy poreikiy ir prioritety skirtumus, galin¢ius
kilti del skirtingos geografinés, socialinés ar kultiirinés padéties, taip pat auksta kokybés,
saugos ir prieinamumo lygj, lygias galimybes ir visuotinio prieinamumo bei naudotojy

teisiy propagavima;

4) SESV 169 straipsnio 1 dalyje ir 169 straipsnio 2 dalies a punkte numatyta, kad Sgjunga
prisideda prie auksto vartotojy apsaugos lygio uZtikrinimo pasitelkdama pagal SESV

114 straipsnj priimtas priemones;
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)

(6)

valstybiy nariy nacionalinéms reguliavimo institucijoms pavestos su rinkos stebésena ir
teisés aktais nustatyta siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjy prieziiira susijusios
kompetencijos sritys labai skiriasi. Pavyzdziui, kai kurios institucijos gali s€¢kmingai
reikalauti, kad paslaugy teikéjai pateikty atitinkamg informacija apie kainas. Tokiy
skirtumy buvima patvirtino Europos elektroniniy rysiy reguliuotojy institucijos ir Europos
pasto paslaugy reguliavimo institucijy grupés parengta bendroji nuomone, kurioje padaryta
iSvada, kad nacionalinéms reguliavimo institucijoms reikia atitinkamy reguliavimo
igaliojimy, kad jos galéty imtis intervenciniy veiksmy, ir kad atrodo, jog tokie jgaliojimai
suteikti ne visose valstybése narése. D¢l ty skirtumy daugiau negu vienoje valstybéje
siuntiniy pristatymo paslaugas teikiantiems paslaugy teikéjams didé¢ja administraciné nasta
ir reikalavimy laikymosi i$laidos. Taigi Sie skirtumai yra kliditis tarptautiniam siuntiniy

pristatymo paslaugy teikimui, todé¢l daro tiesioginj poveikj vidaus rinkos veikimui,

del tarptautinio pasto ir siuntiniy sektoriaus pobiidzio Europos ir tarptautiniy techniniy
standarty tolesnis vystymasis yra svarbus, kad jie biity naudingi naudotojams ir aplinkai ir
tai taip pat svarbu norint didinti verslininky galimybes rinkoje. Be to, naudotojai daznai
pranesa apie tarptautiniy siuntiniy siuntimo, priémimo arba grazinimo paslaugy kokybés
problemas. Taigi taip pat reikia toliau gerinti paslaugy standarty kokybg ir tarptautiniy
siuntiniy pristatymo paslaugy saveikuma. Siems abiem elementams, laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 97/67/EB!, ir toliau turéty biiti teikiama pirmenybeé
pasitelkiant Europos standartizacijos komiteta (toliau — CEN) arba kitu buidu. Taip pat
reikalinga didesné pazanga, kad paslaugos tapty veiksmingesnés, $iuo klausimu visy pirma

turéty buti atsizvelgiama j naudotojy interesus;

1

1997 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/67/EB dél Bendrijos
pasto paslaugy vidaus rinkos plétros bendryjy taisykliy ir paslaugy kokybés gerinimo
(OL L 15,1998 1 21, p. 14).
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(7) pasto paslaugy standartizavimas ir paslaugy kokybés gerinimas siekiant uztikrinti
Direktyvos 97/67/EB jgyvendinimg yra strateginis Sgjungos prioritetas ir $i veikla turéty
biiti tesiama. Techninis standartizavimas yra biitinas siekiant skatinti nacionaliniy tinkly
sgveikuma ir veiksmingy universaliyjy paslaugy buvima. 2016 m. rugpjucio mén. Komisija
pateiké ketvirta CEN skirtg standartizacijos praS§yma, kad buty parengta darbo programa, o
2020 m. rugpjii¢io mén. — pateikta galutiné ataskaita'. Toje darbo programoje visy pirma
turéty biiti atsizvelgiama ] naudotojy interesus ir aplinkos apsaugos aspektus, taip pat

veiksminguma ir turéty buti skatinama kurti Sgjungos bendraja skaitmenine rinka;

(8) tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy rinkai biidinga jvairove, ji yra sudétinga ir
konkurencinga, nes joje jvairiis paslaugy teikéjai siiilo jvairias paslaugas ir kainas, kurios
priklauso nuo siunc¢iamy siuntiniy svorio, dydzio ir formos, taip pat nuo jy paskirties
vietos, pridétinés vertes ypatybiy, kaip antai siuntiniy atsekimo sistemy, ir siun¢iamy
siuntiniy kiekio. Keliose valstybiy nariy universaliyjy paslaugy teikéjai neuzima
didziausios siuntiniy pristatymo paslaugy rinkos dalies. D¢l tokios jvairovés vartotojams ir
naudotojams sunku palyginti jvairiy paslaugy teikéjy sitilomas siuntiniy pristatymo
paslaugas kokybés, ir kainos poZiiiriu, nes jie daZnai nezino apie jvairias siuntiniy
pristatymo galimybes, taikomas panaSioms paslaugoms tarptautinés e. prekybos srityje.
Atitinkamg informacijg lengviau gauti turéty visy pirma MV] bei privatiis asmenys. Be to,
mazieji ir vidutiniai verslininkai nurod¢, kad pristatymo problemos yra kliiitis prekiaujant

daugiau nei vienoje valstybéje;

2016 m. rugpjicio 1 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas d¢l standartizacijos prasymo
Europos standartizacijos komitetui dél pasto paslaugy ir paslaugy kokybés gerinimo siekiant
uztikrinti 1997 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 97/67/EB
jgyvendinima.
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(10)

(In

(12)

siekiant pagerinti tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugas, visy pirma privatiems
asmenims ir maziems bei labai maziems verslininkams, jskaitant esantiems atokiuose ar
retai apgyvendintuose regionuose, taip pat asmenims su negalia ar riboto judumo
asmenims, biitina uztikrinti, kad viesai skelbiami tarify, taikomy nedidelei grupei
tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy, sarasai biity prieinamesni ir skaidresni.
Uztikrinus didesn;] tarptautiniy pristatymo paslaugy kainy skaidrumg ir lengvesnj
palyginamuma visoje Sajungoje turéty biiti paskatinta mazinti nepagrijstus tarify skirtumus,
taip pat, kai taikytina, mazinti nepagrjstus siuntiniy pristatymo Salies viduje ir tarptautiniy

siuntiniy pristatymo paslaugy tarify skirtumus;

vienetinio siuntinio pristatymo paslaugos visose valstybése narése yra universaliyjy
paslaugy dalis ir jos taip pat yra paslauga, kurig dazniausiai naudoja privatiis asmenys ir
mazieji verslininkai. Vienetiniy tarify skaidrumo ir prieinamumo didinimas svarbus

tolesniam e. prekybos plétojimui;

daugelio bendroviy, kurios parduoda, parduodavo ar bandé parduoti internetu, nuomone,
problemy kelia didelés pristatymo iSlaidos ir brangus skundy nagringjimo procesas bei
garantijos. Reikia imtis tolesniy veiksmy, visy pirma siekiant uZztikrinti, kad MV] ir
privatiis asmenys atokiuose regionuose galéty visapusiskai naudotis nepertraukiamai
teikiamomis tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugomis, kurios biity prieinamos ir

uztikrinti, kad jos biity jperkamos;

terminu ,,universaliyjy paslaugy teiké¢jai* nurodomi pasto paslaugy teikejai, kurie teikia
universaligja pasto paslaugg ar tam tikras jos dalis konkrecioje valstybéje naréje. Daugiau
nei vienoje valstybéje nar¢je paslaugas teikiantys universaliyjy paslaugy teikéjai turéty biti
priskiriami universaliyjy paslaugy teikéjy kategorijai tik valstybéje nar¢je ar valstybése

narése, kurioje (-se) jie teikia universaligja pasto paslauga;
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(13) Siuo metu pasto paslaugas reglamentuoja Direktyva 97/67/EB. Ta direktyva nustato
bendros pasto paslaugy ir universaliyjy pasto paslaugy teikimo Sgjungoje taisykles. Ji
pirmiausia, bet ne iSimtinai, skirta nacionalinéms universaliosioms paslaugoms ir neapima
teisés aktais nustatytos siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjy prieziiiros. Valstybés narés
paskirta nacionaliné reguliavimo institucija uztikrina, kad buity laikomasi ta direktyva
nustatyty minimaliy universaliosioms paslaugoms taikomy reikalavimy. Todél Siuo
reglamentu Direktyvoje 97/67/EB nustatytos taisyklés papildomos tiek, kiek tai susije su
tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugomis. Siuo reglamentu nedaromas poveikis
Direktyvoje 97/67/EB nustatytoms teiséms ir garantijoms, jskaitant visy pirma

nepertraukiamg universaliosios pasto paslaugos teikimg naudotojams;

(14) Siuo reglamentu nepakeic¢iama Direktyvos 97/67/EB 2 straipsnio 6 punkte pateikto termino

,»pasto siunta“ apibréztis ar ja grindziamy nacionalingje teiséje pateikty terminy apibréztys;

(15) apskaiciuota, kad dabar 80 proc. su e. prekyba susijusiy adresuoty siuntiniy sveria maziau
nei du kilogramus ir daznai jie tvarkomi su korespondencijos siunty srautu. Taciau
neturima informacijos apie kitais buidais pristatomy siuntiniy svorj. Svarbu, kad §is

reglamentas buty taikomas toms lengvesnéms siuntoms;
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(16)

(17)

Sio reglamento jgyvendinimo tikslais svarbu aiskiai apibrézti siuntiniy, siuntiniy pristatymo
paslaugy ir siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjo terminus ir nurodyti, kokioms pasto
siuntoms tos apibréztys yra taikomos. Laikoma, kad didesnése nei 20 mm storio pasto
siuntose siunc¢iamos prekés, iSskyrus korespondencijos siuntas, nesvarbu, ar jas tvarko
universaliyjy paslaugy teikéjas. Pasto siuntos, kurias sudaro tik korespondencija, neturéty
patekti j siuntiniy pristatymo paslaugy sritj. Todél, atsizvelgiant ; nuoseklig praktika, Sis
reglamentas turéty biti taikomas siuntiniams, kuriais yra siunc¢iamos komercing vertg
turin€ios ar jos neturin¢ios prekes, kuriy svoris yra iki 31,5 kg, nes vienas vidutinio
sudéjimo asmuo sunkesniy siunty negali tvarkyti be pagalbiniy mechaniniy priemoniy ir ta

veikla yra kroviniy vezimo ir logistikos sektoriaus dalis;

alternatyvius verslo modelius, pavyzdziui, tuos, kurie yra grindziami dalijimosi ekonomika
ir e. prekybos platformomis, taikantiems siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjams $is
reglamentas turéty buti taikomas tuo atveju, jei jie atlicka bent vieng i§ pasto siunty
pristatymo grandinés veiksmy. Siuntiniy pristatymo paslaugomis turéty biiti laikomas
surinkimas, rii§iavimas ir paskirstymas, jskaitant siuntiniy pridavima ir atsi€mima

(angl. pick-up), iskaitant atvejus, kai Sias paslaugas teikia skubiy siunty ir kurjeriy
paslaugy teikéjai, taip pat komplektuotojai, atsizvelgiant j dabartine praktika. Kai
vykdomas vien vezimas, kuris néra atliekamas kartu su kitu i§ ty veiksmy, jis neturéty biiti
itrauktas ] siuntiniy pristatymo paslaugy sriti, jskaitant atvejus, kai juos atlieka subrangovai
taikydami alternatyvius verslo modelius ar jy netaikydami, nes tuo atveju §i veikla turéty
buti laikoma transporto sektoriaus dalimi, iSskyrus atvejus, kai atitinkama jmoné arba
viena 1§ jos patronuojamyjy jmoniy ar susijusiy jmoniy kitaip patenka j Sio reglamento

taikymo sritj;

PE-CONS 69/1/17 REV 1 7

LT



(18) Sis reglamentas neturéty biiti tatkomas jmonéms, kurios jsteigtos tik vienoje valstybéje
naréje ir kurios turi tik Salyje veikiancius vidinius pristatymo tinklus, kad jvykdyty prekiy,
kurias jos pacios pardave pagal pirkimo—pardavimo sutartj, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/83/ES? 2 straipsnio 5 punkte, uzsakymus. Sis
reglamentas turéty biti taikomas jmonéms, kurios Salyje veikian¢ius vidinius pristatymo

tinklus naudoja taip pat naudoja ir treCiyjy Saliy parduoty prekiy pristatymui;

(19) turéty biiti apibrézta bitiniausia konfidenciali informacija, kuri turéty buti perduodama
nacionalinéms reguliavimo institucijoms, ir procediiros, kuriy turi laikytis tos institucijos,
siekiant uztikrinti atitiktj komerciniam nacionaliniy paslaugy teikéjy pobiidziui, ir nustatyti

saugius jy komunikavimo biidus;

! 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES dé¢l vartotojy
teisiy, kuria 1§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 93/13/EEB ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 1999/44/EB bei panaikinamos Tarybos direktyva 85/577/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB (OL L 304, 2011 11 22, p. 64).
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(20)

bitina, kad nacionalinés reguliavimo institucijos statistikos tikslais turéty ziniy ir
informacijos apie rinkoje veikiancius siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjus per deramas
leidimy i8davimo procediiras ar kitus teisinius reikalavimus. D¢l sektoriaus imlumo darbui
ir siekiant mazinti administracing nasta, tenkancig smulkiesiems siuntiniy pristatymo
paslaugy teikéjams, veikiantiems tik Salies ar regiono rinkoje, turéty biti taikoma mazesné
nei 50 asmeny riba, nustatoma atsizvelgiant j per pra¢jusius kalendorinius metus paslaugy
teikéjui dirbusiy asmeny, susijusiy su siuntiniy pristatymo paslaugy teikimu valstybeje
nar¢je, kurioje yra jsisteiges paslaugy teikéjas, skaiciy, i§skyrus atvejus, kai paslaugy
teikéjas yra jsisteiges daugiau nei vienoje valstybéje naréje. Si riba atitinka 2003 m.
geguzés 6 d. Komisijos rekomendacijg 2003/361/EB!, atspindi sektoriaus imlumg darbui ir
atitinka didziaja dalj siuntiniy pristatymo rinkos bei rinkos dalies dydj, visy pirma
valstybése, kuriose siuntiniy srautai yra nedideli. Ta riba turéty visy pirma apimti asmentis,
dalyvaujancius teikiant siuntiniy pristatymo paslaugas, pavyzdziui, visg darbo dieng
dirbancius, ne visg darbo dieng dirbancius bei laikinuosius darbuotojus ir savarankiskai
dirbancius asmenis, kurie dirba siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjui. Duomenys,
nurodant asmeny, pagal uzimtumo statusa, skaiciy turéty buti iSskirstomi laikantis
atitinkamy valstybiy nariy teisés akty. Tam tikrais atvejais, atsizvelgiant j atitinkamos
valstybés narés konkre€ius ypatumus, nacionaliné reguliavimo institucija turéty galéti
sumazinti ribg iki 25 asmeny arba praSyti tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjo
1 Sig riba jtraukti visg darbo dieng dirbancius, ne visg darbo dieng dirbancius bei
laikinuosius darbuotojus ir savarankiskai dirbancius asmenis, kurie dirba jo subrangovams,

kad bty padidintas tarptautiniy siuntiniy pristatymo tarify ir visos rinkos skaidrumas;

1

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir
vidutinio dydZzio jmoniy apibrézties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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(22)

(23)

visa nacionalinei reguliavimo institucijai teikiama informacija apie asmeny, dirbanciy
siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjui, skaiciy, turéty biti teikiama laikantis nustatytos
bendrovés ataskaity teikimo praktikos, susijusios su statistine informacija. Tai svarbu
siekiant uztikrinti duomeny palyginamuma ir uztikrinti, kad paslaugy teik¢jams tenkanti

administraciné nasta biity kuo mazesné;

vieta, kurioje yra jsisteiges paslaugy teikéjas, turi biiti nustatoma atsizvelgiant ; Europos
Sajungos Teisingumo Teismo praktika. Kai paslaugy teikéjas turi buveines keliose vietose,

svarbu nustatyti buveinés, i§ kurios i$ tikryjy teikiamos susijusios paslaugos, vieta;

pateikiant informacijg nacionalinei reguliavimo institucijai j siuntiniy pristatymo paslaugy
charakteristikas turéty biiti jtraukti paslaugy teikéjo vykdomi pasto siunty pristatymo
grandinés veiksmai (surinkimas, rii§iavimas, vezimas ir skirstymas), nurodoma, ar
paslauga jeina j universaliyjy paslaugy pareigos taikymo sritj, kokia yra paslaugos

teritoriné apréptis (regioniné, nacionaling, tarptauting) ir tai, ar sukuriama pridétiné vertg;
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pasto siunty, kurioms taikomos kainy skaidrumo priemonés, sarasas turéty biiti ribotas
siekiant palengvinti palyginamumg ir sumazinti tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy
teikéjams ir nacionalinéms reguliavimo institucijoms tenkanc¢ig administracing nasta.
Turéty buti jtrauktos standartinio ir registruoto pristatymo paslaugos, atsizvelgiant j tai,
kad jos yra universaliyjy paslaugy pareigos pagrindas, ir atsizvelgiant j steb¢jimo ir sekimo
funkcijos svarbg e. prekybai, kad buty uztikrintas palyginamumas visoje Sajungoje, turéty
biiti jtrauktos ir siuntiniy steb¢jimo ir sekimo bei registruotyjy siuntiniy kainos,
neatsizvelgiant | tai, ar jos yra universaliyjy paslaugy pareigos dalis. Turéty buti sutelktas
démesys j lengvesnio svorio siuntas, kurios sudaro dauguma siuntiniy pristatymo paslaugy
teikéjy pristatomy pasto siunty, ir } didesnio nei 20 mm storio pasto siunty, kurios
tvarkomos kaip korespondencijos siuntos, kainas. Turéty biiti jtraukti tik vienetiniai tarifai,
nes tai smulkiausiy siuntéjy mokamos kainos. Atitinkamos pasto siuntos turéty buti aiskiai
nurodytos $io reglamento priede. Sis reglamentas nejpareigoja tarptautiniy siuntiniy
pristatymo paslaugy teikéjy teikti visy tame priede iSvardyty pasto siunty pristatymo
paslaugy. Siekiant uZtikrinti informacijos apie tarifus tiksluma, ja turéty teikti patys
tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy teik¢jai. Komisija tuos tarifus turéty skelbti tam

skirtoje svetaingje, kuri pagal savo pobudj turi buti neutrali ir nekomercing;
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objektyviai vertindamos tarptautiniy siuntiniy pristatymo tarifus, kuriuos, jy manymu,
bitina jvertinti, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty remtis tokiais elementais kaip
antai kilmés valstybés narés ir paskirties valstybés narés palyginamy siuntiniy pristatymo
paslaugy vidaus ir visi kiti susije tarifai; visi atvejai, kai dviejose ar daugiau valstybiy nariy
taikomas vienodas tarifas; dvisaliai kiekiai, specifinés vezimo ar tvarkymo sanaudos; kitos
atitinkamos sgnaudos bei paslaugy kokybés standartai; ir, kai jmanoma, neuzkraunant
neproporcingos nastos — tikétinas taikytiny tarptautiniy siuntiniy pristatymo tarify poveikis
privatiems naudotojams ir mazosioms bei vidutinéms jmonéms, jskaitant atokiuose ar retai
apgyvendintuose regionuose esanc¢ius naudotojus, ir pavieniams asmenims su negalia ar
riboto judumo naudotojams. Tuos bendrus elementus galima papildyti kitais elementais,
kurie ypac svarbiis norint paaiskinti tam tikrus tarifus, kaip antai ar tarifams taikomas
specialus kainy reguliavimas pagal nacionalinés teisés aktus arba ar pagal atitinkama
taikyting teis¢ buvo nustatyta piktnaudziavimo dominuojancia vieta rinkoje atvejy. Be to,
siekiant sumazinti administracing na$tg nacionalinéms reguliavimo institucijoms ir
paslaugy teikéjams, kuriems taikoma universaliyjy paslaugy pareiga, ir laikantis
proporcingumo principo, kai svarstoma, kurie tarptautiniy siuntiniy pristatymo tarifai yra
reikalingi, nacionalinés reguliavimo institucijos savo svarstymus gali pagristi objektyvaus

1Sankstinio vertinimo filtro mechanizmu;
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(26)

27)

(28)

(29)

siekiant i§saugoti regioning ir socialing sanglauda, gali biiti svarbu nustatyti vienodus
dviejy ar daugiau valstybiy nariy tarptautiniy siuntiniy pristatymo tarifus. Tomis
aplinkybémis reikéty atsizvelgti | poreikj skatinti e. prekyba atokiuose ar retai
apgyvendintuose regionuose ir suteikti jiems naujy galimybiy, kad jie galéty dalyvauti

e. prekyboje ir biity atgaivinta $iy regiony ekonomika;

dideli vidaus ir tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy tarify skirtumai turéty biiti
pagristi objektyviais kriterijais, kaip antai specialiomis vezimo ar tvarkymo sgnaudomis ir
kitomis susijusiomis sgnaudomis. Vertinimo tikslais nacionalinei reguliavimo institucijai
gali prireikti surinkti jrodymus. Tie jrodymai ir visi vertinamy tarify pagrindimai turéty

biti pateikiami nacionalinei reguliavimo institucijai jos praSymu;

siekiant uZtikrinti skaidruma visoje Sajungoje, Komisija turéty paskelbti kiekvienos

nacionalinés reguliavimo institucijos pateikto vertinimo nekonfidencialig versija;

siekiant riboti administracing nasta, siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjai, nacionalinés
reguliavimo institucijos ir Komisija turéty perduoti duomenis elektroniniu budu ir ypac
leisti naudoti elektroninj parasa, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamente (ES) Nr. 910/20141;

1

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 d¢l
elektronings atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).
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(30) kadangi siuntiniy pristatymo paslaugy rinkos greitai kinta, Komisija turéty pakartotinai
jvertinti Sio reglamento veiksminguma, atsizvelgdama j poky¢ius e. prekybos srityje, ir
turéty Europos Parlamentui bei Tarybai reguliariai teikti ataskaitg. Prireikus kartu su ta
ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai turéty biti teikiami pasitilymai dél teisekiiros
procediira priimamo akto dél perzitiros. Ta ataskaita turéty buti parengta dalyvaujant
visiems atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams, jskaitant pasto sektoriaus Europos

socialinio dialogo komiteta;

(31) Komisija turéty remtis vertingu Europos pasto paslaugy reguliuotojy grupés, kurig sudaro

nacionaliniy reguliavimo institucijy atstovai, indéliu;

(32) siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti, kokia forma siuntiniy pristatymo paslaugy
teiké&jai teikia tokig informacijg nacionalinéms reguliavimo institucijoms. Tais jgaliojimais
turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 182/2011%;

(33) Siuo reglamentu laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, visy pirma nustatyty Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, ir reglamentas turéty buti jgyvendinamas

vadovaujantis tomis teisémis ir principais;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(34)

(35)

(36)

igyvendinant §j reglamentg, asmens duomeny tvarkymui taikomi Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2016/679' ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2016/6802;

valstybés narés turety nustatyti sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, taisykles ir turéty
uztikrinti, kad jos bty jgyvendinamos. Tos sankcijos turéty biti veiksmingos,

proporcingos ir atgrasomos;

kadangi $io reglamento tikslo, t. y. nustatyti reguliavimo principus ir taisykles, biitinus
siekiant gerinti teisés aktais nustatyta prieziiirg, didinti tarify skaidruma ir nustatyti tam
tikrus su tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugomis susijusius principus, kuriais bty
remiama konkurencija, siekiant skatinti teikti geresnes tarptautiniy siuntiniy pristatymo
paslaugas naudotojams ir ta darant taip pat didinti vartotojy pasitikéjima tarptautine

e. prekyba, valstybes narés negali deramai pasiekti, o dél jo masto ir poveikio to tikslo biity
geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta

proporcingumo principa Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina Siam tikslui pasiekti;

PRIEME S] REGLAMENTA:

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OLL 119,201654,p.1).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).
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I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas ir tikslai

Papildant Direktyvoje 97/67/EB itvirtintas nuostatas, Siuo reglamentu nustatomos specialios

nuostatos, kuriomis skatinamos geresniy tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy teikimas, del:
a) teisés aktais nustatytos prieziiiros, susijusios su siuntiniy pristatymo paslaugomis;

b) tarify skaidrumo ir tam tikry tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy tarify vertinimo,

siekiant nustatyti tuos tarifus, kurie yra nepagristai dideli;
c) verslininky vartotojams teikiamos informacijos apie tarptautiniy siuntiniy pristatymo
paslaugas.
2 straipsnis
Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojami Direktyvos 97/67/EB 2 straipsnyje ir Direktyvos 2011/83/ES

2 straipsnio 1, 2 ir 5 punktuose apibrézti terminai. Taip pat vartojami Sie terminai:

1) siuntinys — pasto siunta, kurioje siun¢iamos komercing verte turincios ar jos neturin¢ios

prekes, iSskyrus korespondencijos siuntas, ir kurios svoris nevirsija 31,5 kg;

PE-CONS 69/1/17 REV 1 16
LT



2) siuntiniy pristatymo paslaugos — paslaugos, susijusios su siuntiniy surinkimu, rasiavimu,

vezimu ir paskirstymu;

3) siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjas — jmoné, teikianti vieng ar daugiau siuntiniy
pristatymo paslaugy, i$skyrus imones, jsisteigusias tik vienoje valstyb¢je naréje ir
teikiancias tik siuntiniy pristatymo Salies viduje paslaugas pagal pirkimo—pardavimo sutartj
bei pagal tokig sutart] naudotojui asmeniskai pristatancias prekes, kurios yra tos sutarties

objektas;

4) subrangovas — jmong, teikianti siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjui siuntiniy surinkimo,

rasiavimo, vezZimo ir paskirstymo paslaugas.

3 straipsnis

Suderinimo lygis

Siame reglamente nustatyti reikalavimai yra minimaliis reikalavimai ir jie neuzkerta kelio valstybei
narei palikti galioti arba nustatyti papildomas bitinas ir proporcingas priemones, kad bty
uztikrintos geresniy tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy teikimas su sglyga, kad tos

priemonés atitinka Sajungos teisg.

PE-CONS 69/1/17 REV 1 17
LT



II SKYRIUS

Teisés aktais nustatyta prieZiiira

4 straipsnis

Informacijos teikimas

1. Visi siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjai valstybés narés, kurioje jie yra jsisteige,
nacionalinei reguliavimo institucijai teikia toliau nurodyta informacija, i$skyrus atvejus,
kai ta nacionaliné reguliavimo institucija jau yra paprasiusi pateikti tokig informacijg ir ja

yra gavusi:

a)  savo pavadinima, teisinj statusg ir forma, registracijos prekybos arba panaSiame
registre numeri, PVM mokétojo koda, savo buveinés adresg ir asmens rySiams

kontaktinius duomenis;

b)  savo siiilomy siuntiniy pristatymo paslaugy charakteristikas ir, jei jmanoma, iSsamy

apraSyma;

c)  savo bendrgsias siuntiniy pristatymo paslaugy salygas, jskaitant i§samig informacija
apie naudotojy skundy nagrinéjimo procediras ir visus potencialius atsakomybés

apribojimus.

2. Siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjai per 30 dieny informuoja nacionaling reguliavimo

institucijg apie visus 1 dalyje nurodytos informacijos pasikeitimus.
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3. Ne véliau kaip kiekvieny kalendoriniy mety birzelio 30 d. visi siuntiniy pristatymo

paslaugy teikéjai valstybés narés, kurioje jie yra jsisteige, nacionalinei reguliavimo

institucijai pateikia toliau nurodyta informacija, iSskyrus atvejus, kai nacionaliné

reguliavimo institucija jau yra paprasiusi pateikti tokig informacijg ir j3 yra gavusi:

a)

b)

d)

meting siuntiniy pristatymo paslaugy apyvartg per praéjusius kalendorinius metus
valstybéje naréje, kurioje jie yra jsisteige, iSskirstytg pagal siuntiniy pristatymo
paslaugas Salies viduje ir gaunamy bei i§siunc¢iamy tarptautiniy siuntiniy pristatymo

paslaugas;

per praéjusius kalendorinius metus jiems dirbusiy ir su siuntiniy pristatymo paslaugy
teikimu valstybéje nar¢je, kurioje jie yra jsisteige, susijusiy asmeny skaiciy, jskaitant
duomeny suskirstyma nurodant asmeny pagal jy uZimtumo statusa, ir ypa¢ nurodant

ty asmeny, kurie dirba visg darbo dieng ir ne visg darbo dieng bei tuos asmenis, kurie

yra laikini darbuotojai ir tuos, kurie yra savarankiskai dirbantys asmenys, skaiciy;

valstybéje naréje, kurioje jie yra jsisteige, per pra¢jusius kalendorinius metus
sutvarkyty siuntiniy skaiciy, iSskirstyta pagal vidaus siuntinius, gaunamus ir

i§siunciamus tarptautinius siuntinius;

savo subrangovy, susijusiy su siuntiniy pristatymo paslaugy teikimu, pavadinimus
kartu su savo turima informacija apie ty subrangovy teikiamy siuntiniy pristatymo

paslaugy charakteristikas;

jel esama, vieSai skelbiamg siuntiniy pristatymo paslaugy kainorastj, taikomg nuo

kiekvieny kalendoriniy mety sausio 1 d.
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Ne véliau kaip ... [keturi ménesiai po §io reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija priima
1gyvendinimo akta, kuriuo nustato 1 ir 3 dalyse nurodytos informacijos teikimo formg. Tas

igyvendinimo aktas priimamas laikantis 12 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

Be 1 ir 3 dalyse nurodyty informacijos reikalavimy, nacionalinés reguliavimo institucijos
gali nustatyti papildomus informacijos reikalavimus, su salyga, kad jie yra bitini ir

proporcingi.

1-5 dalys netaikomos siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjui, kuriam praéjusiais
kalendoriniais metais dirbo vidutini§kai maziau nei 50 asmeny, susijusiy su siuntiniy
pristatymo paslaugy teikimu valstybéje naréje, kurioje tas paslaugy teikéjas yra jsisteiggs,
18skyrus atvejus, kai tas paslaugy teikéjas yra jsisteiges daugiau nei vienoje valstybéje
nar¢je. Nacionaliné reguliavimo institucija i 50 asmeny ribg gali jtraukti asmenis,

dirbancius siuntiniy pristatymo paslaugy teikejo subrangovams.

Nepaisant 6 dalies, nacionaliné reguliavimo institucija gali prasyti, kad siuntiniy
pristatymo paslaugy teikéjas, kuriam pra¢jusiais kalendoriniais metais dirbo vidutiniskai
nuo 25 iki 49 asmeny, pateikty informacijg pagal 1-5 dalis, jeigu to reikia atsizvelgiant |
atitinkamos valstybés narés konkrecius ypatumus ir su salyga, kad tai biitina ir

proporcinga, siekiant uztikrinti atitiktj Siam reglamentui.
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S straipsnis

Tarptautiniy siuntiniy pristatymo tarify skaidrumas

Visi tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjai, kuriems netaikomos 4 straipsnio

6 ir 7 daliy iSimtys, valstybés narés, kurioje jie yra jsisteigg, nacionalinei reguliavimo
institucijai teikia kiekvieny kalendoriniy mety sausio 1 d. taikyting vieSai skelbiamag tarify,
taikomy prie priede nurodyty kategorijy priskiriamy vienetiniy pasto siunty, iSskyrus
korespondencijos siuntas, pristatymui, sarasg. Ta informacija turi biiti pateikta ne véliau

kaip kiekvieny kalendoriniy mety sausio 31 d.

Nedelsdamos ir ne véliau kaip kiekvieny kalendoriniy mety vasario 28 d. nacionalinés
reguliavimo institucijos pagal 1 dalj gautus viesai skelbiamus tarify sgrasus pateikia
Komisijai. Komisija juos paskelbia tam skirtoje interneto svetainéje ne véliau kaip
kiekvieny kalendoriniy mety kovo 31 d. ir uztikrina, kad tam skirta interneto svetainé bty

neutrali ir nekomerciné.

6 straipsnis

Tarptautiniy vienetiniy siuntiniy pristatymo tarify vertinimas

Remdamasi pagal 5 straipsnj gautu vieSai skelbiamu tarify sarasu, nacionaliné reguliavimo
institucija nustato kiekvienai priede iSvardytai vienetinei pasto siuntai siuntiniy pristatymo
paslaugy teikéjo i$ jo valstybés narés taikomus tarptautiniy siuntiniy pristatymo tarifus,
kuriems taikoma universaliyjy paslaugy pareiga ir kuriuos, nacionalinés reguliavimo

institucijos objektyvia nuomone, biitina jvertinti.
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2. Nacionaliné reguliavimo institucija, laikantis Direktyvos 97/67/EB 12 straipsnio principy,
objektyviai jvertina 1 dalyje nurodytus tarptautiniy siuntiniy pristatymo tarifus, kad
nustatyty tuos tarptautiniy siuntiniy pristatymo tarifus, kurie, jos nuomone, yra nepagristai
dideli. Atliekant tg vertinima, nacionaliné reguliavimo institucija visy pirma atsizvelgia j

§iuos elementus:

a)  kilmés valstybéje nar¢je ir paskirties valstybéje nar¢je taikomus vidaus ir visus kitus

atitinkamus panasiy siuntiniy pristatymo paslaugy tarifus;
b)  visus atvejus, kai dviejose ar daugiau valstybiy nariy taikomas vienodas tarifas;

c)  dvisalius kiekius, specifines vezimo ar tvarkymo sgnaudas, kitas atitinkamas

sgnaudas ir paslaugy kokybés standartus;

d) tikéting taikytiny tarptautiniy siuntiniy pristatymo tarify poveikj privatiems
naudotojams ir mazosioms bei vidutinéms jmonéms, jskaitant atokiuose ar retai
apgyvendintuose regionuose esanc¢ius naudotojus, ir pavieniams asmenims su negalia

ar riboto judumo naudotojams, jei jmanoma, neuzkraunant neproporcingos nastos.

3. Be 2 dalyje iSvardyty elementy, nacionaliné reguliavimo institucija gali, kai mano tai esant

reikalinga, visy pirma atsizvelgti  Siuos elementus:
a)  ar tarifams taikomas specialus kainy reguliavimas pagal nacionalinés teisés aktus;

b)  ar pagal atitinkamg taikyting teis¢ buvo nustatyta piktnaudziavimo dominuojancia

vieta rinkoje atvejy.
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Komisija nustato 2 ir 3 dalyse iSvardyty elementy atzvilgiu taikytinos metodikos gaires.

2 dalyje nurodyto vertinimo tikslais, nacionaliné reguliavimo institucija praso, kai mano,
kad tai yra biitina, pateikti daugiau svarbiy jrodymy, susijusiy su tais tarifais, kuriy reikia

norint atlikti vertinima.

5 dalyje nurodyti jrodymai nacionalinei reguliavimo institucijai pateikiami per vieng

meénes] nuo praSymo gavimo dienos, kartu pateikiant visus vertinamy tarify pagrindimus.

Nacionaliné reguliavimo institucija savo vertinimg Komisijai pateikia ne véliau kaip
atitinkamy kalendoriniy mety birZelio 30 d. Be to, nacionaliné reguliavimo institucija

pateikia Komisijai nekonfidencialig to vertinimo versija.

Komisija paskelbia nacionaliniy reguliavimo institucijy pateikta nekonfidencialig
vertinimo versijg nedelsdama ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per vieng ménesj nuo jos

gavimo dienos.
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7 straipsnis

Informacija vartotojams

Sutar¢iy, kurioms taikoma Direktyva 2011/83/ES, atveju visi verslininkai, su vartotojais sudarantys
pirkimo—pardavimo sutartis, kurios apima tarptautiniy siuntiniy siuntima, kai jmanoma ir taikoma,
pries pasirasant sutartj pateikia informacijg apie tarptautiniy siuntiniy pristatymo galimybes,
susijusias su konkrecia pirkimo—pardavimo sutartimi, ir vartotojy uz tarptautiniy siuntiniy

pristatyma mokamus mokescius, taip pat, jei taitkoma, informuoja apie savo skundy nagriné¢jimo

politika.
I SKYRIUS
Baigiamosios nuostatos
8 straipsnis
Sankcijos
1. Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, taisykles ir imasi visy

biitiny priemoniy uZztikrinti, kad Sios sankcijos bty jgyvendinamos. Numatytos sankcijos

turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

2. Valstybés narés ne véliau kaip ... [18 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos]
pranesa Komisijai apie savo teisés akty nuostatas, kurias jos priima pagal 1 dalj, ir

nedelsdamos pranesa jai apie visus velesnius joms jtakos turin¢ius pakeitimus.
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9 straipsnis

Konfidencialumas

Visa konfidenciali verslo informacija, pagal §j reglamenta pateikta nacionalinéms reguliavimo
institucijoms arba Komisijai, tvarkoma laikantis griezty konfidencialumo reikalavimy pagal

taikytinas Sgjungos ir nacionalinés teisés nuostatas.

10 straipsnis

Taikymas

ISskyrus atvejus, kai Siame reglamente biity konkreciai nustatyta kitaip, Siuo reglamentu nedaromas
poveikis Sajungos ir nacionalinei teisei, atitinkamoms leidimy iSdavimo procediiroms, taikomoms
siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjams, socialinés ir uzimtumo srities taisykléms ir reikalavimams

pateikti informacijg nacionalinéms reguliavimo institucijoms.

11 straipsnis

Perziiira

Ne véliau kaip ... [dveji metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos], o véliau — kas trejus metus
Komisija teikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
Sio reglamento taikymo ir jgyvendinimo ataskaitg, o prireikus kartu ir pasitilyma d¢l teis¢ktiros
procediira priimamo akto dél jo perziiiros. Prie$ rengiant tg ataskaitg turéty buti jtraukti ir

informuoti visi susij¢ suinteresuotieji subjektai.
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Komisija vertina bent $iuos dalykus:

a)

b)

d)

kiek Siuo reglamentu prisidéta prie tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy pagerinimo,
iskaitant jy prieinamuma MVI ir privatiems asmenims, visy pirma esantiems atokiuose ar

retai apgyvendintuose regionuose, ir ar padid¢jo tarptautiniy siuntiniy pristatymo tarifai;

Sio reglamento poveikj tarptautiniy siuntiniy pristatymo mastui ir e. prekybai, jskaitant

duomenis apie pristatymo mokescius;

kokiy sunkumy nacionalinéms reguliavimo institucijoms kilo taikant §j reglamenta,

iskaitant kiekybing¢ administraciniy pasekmiy analizg;

pasiekta pazanga, susijusig su kitomis iniciatyvomis, kuriomis siekiama sukurti bendraja
siuntiniy pristatymo paslaugy rinka, ir ypac¢ susijusig su pazanga vartotojy apsaugos ir

standarty kiirimo srityse.
12 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda pagal Direktyvos 97/67/EB 21 straipsnj jsteigtas PasSto direktyvos
komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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13 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas taikomas nuo ... [§io reglamento jsigaliojimo diena], i§skyrus 8 straipsnij, kuris

taikomas nuo ... [18 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiuire

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDAS

Vienetinés pasto siuntos, kuriy siuntiniy pristatymo paslaugy teikéjy taikomiems tarifams taikomos

5 ir 6 straipsniuose numatytos kainy skaidrumo priemonés ir vertinimas:

a) 500 g (siunciama Salyje ir Sgjungoje) standartiné korespondencijos siunta;

b) 1 kg (siun¢iama Salyje ir Sgjungoje) standartiné korespondencijos siunta;

c) 2 kg (stunciama Salyje ir Sgjungoje) standartiné korespondencijos siunta;

d) 500 g (siunciama Salyje ir Sgjungoje) registruotoji korespondencijos siunta;

e) 1 kg (siunc¢iama Salyje ir Sgjungoje) registruotoji korespondencijos siunta;

f) 2 kg (siun¢iama Salyje ir Sgjungoje) registruotoji korespondencijos siunta;

g) 500 g (siunciama Salyje ir Sgjungoje) stebima ir sekama korespondencijos siunta;
h) 1 kg (siunciama Salyje ir Sajungoje) stebima ir sekama korespondencijos siunta;
1) 2 kg (siunciama Salyje ir Sgjungoje) stebima ir sekama korespondencijos siunta;
1) 1 kg (siunc¢iamas Salyje ir Sgjungoje) standartinis siuntinys;

k) 2 kg (stun¢iamas Salyje ir Sgjungoje) standartinis siuntinys;

1) 5 kg (siunciamas Salyje ir Sajungoje) standartinis siuntinys;

m) 1 kg (siunc¢iamas Salyje ir Sgjungoje) stebimas ir sekamas siuntinys;
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n) 2 kg (siunciamas Salyje ir Sgjungoje) stebimas ir sekamas siuntinys;
0) 5 kg (siunc¢iamas Salyje ir Sgjungoje) stebimas ir sekamas siuntinys.
a—o punktuose iSvardytos pasto siuntos turi atitikti Siuos kriterijus:

a) a—i punktuose iSvardyty pasto siunty (korespondencijos siunty) dydis turi atitikti $ig

taisykle:

ilgis, plotis ir storis kartu — 900 mm, didziausias matmuo nevirsija 600 mm, maziausias

matmuo turi buti didesnis nei 20 mm;

b) J—o punktuose iSvardyti siuntiniai turi biiti ne mazesni negu a—i punktuose nurodytas

siuntiniy dydis.
Elementai, ] kuriuos turi biiti atsizvelgta teikiant informacijg apie tarifus a—o punkty atveju:

*) Pasto siunty tarifai turi buti vienetiniai ir pateikti be jokiy specialiy nuolaidy, suteikty dél

kiekio ar taikant kokia nors kitg specialig tvarka.
(**) Tarify dydis nacionalinéms reguliavimo institucijoms nurodomas be PVM.

(***)  Daugiau nei vieng pasto siuntg, atitinkancig pirmiau nustatytus kriterijus, sitilantys

paslaugy teikejai turéty nurodyti maZziausig tarifa.

(****)  Pirmiau nurodyti tarifai turi biiti pasto siunty pristatymo j adresato namus ar kitas patalpas
paskirties valstybéje naréje tarifai arba j kitas adresato prasomas patalpas, jei tarifas apima

tokig galimybe be papildomy mokesciy.
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